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EINFÜHRUNG
 

Eismaschinen erworben, die heute auf dem Markt sind.
 

Sicherheit bei der Montage, Bedienung und Wartung. 

 
HINWEISE

 
 

 

 

zweckentfremdet. 

Garantie. 
 

Es sollte nicht im Freien verwendet werden oder dem Regen ausgesetzt sein.

Das Gerät muss zwingend geerdet werden, um mögliche Stromschläge an Personen 
oder Sachschäden zu vermeiden. Die Maschine muss nach den örtlichen und / oder 
nationalen Vorschriften und Gesetzen geerdet werden. Der Hersteller haftet nicht für 
Schäden, die durch eine mangelhafte Erdung der Anlage verursacht werden. 

Um die Effizienz dieser Maschine und deren reibungsloses Funktionieren zu garantieren, ist es wichtig, die 
Anweisungen des Herstellers zu beachten, vor allem wenn es sich um Wartungs- und Reinigungsarbeiten 

 

ACHTUNG:

immer Originalersatzteile zu verwenden. 
 

 
ENTGEGENNAHME DER MASCHINE

eines Schadens nachzuweisen, entpacken Sie es in der Gegenwart des Spediteurs und notieren Sie auf dem 
Empfangsdokument oder auf einem separaten Dokument den Schaden, den die Maschine evtl. hat.
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Geben Sie immer die Maschine- und Modellnummer an. Diese Nummer ist an drei Stellen aufgedruckt: 
 
(1) Verpackung:  

ACHTUNG:
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, da sie eine potenzielle Gefahrenquelle sind.

INSTALLATION 
 
1.MASCHINENSTANDORT 
 
Diese Eismaschine ist nicht

 
Die SPIKA Maschinen funktionieren bei einer Umgebungstemperatur zwischen 5ºC (41ºF) und 43ºC 

Produktion sinkt erheblich.

(2) Außen an der Maschine:
das oben genannte.

(3) Typenschild: 
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eine Wasserkondensatormaschine zu installieren.
 

 

 
 
2. DIE EISMASCHINE NIVELLIEREN 
 

 
 
Nur für Modelle SPIKA NG (Untertischgeräte): 

 
 

Maschine von vorne nach hinten und von links nach rechts zu nivellieren.
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4. ANSCHLUSSSCHEMA 
 

der Maschine haben.

UNTERTISCH-MODELLE MODULARE MODELLE 

10cm (4’’)

Stecker
Auslauf

Wasserhahn

Wasserzulauf

Abwasserspeicher

15cm (6’’)

Stecker
Auslauf

Wasserhahn

Wasserzulauf

Abwasserspeicher

Wasserablauf

3. MINDESTABSTÄNDE ZU ANDEREN GEGENSTÄNDEN 

 

UNTERTISCH-MODELLE MODULARE MODELLE 

VORDERSEITE

75cm (29,5’’)

10cm (4’’)

10cm (4’’)

VORDERSEITE

15cm (6’’)

15cm (6’’)

15cm (6’’)

15cm (6’’)
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6. ABFLUSS-ANSCHLUSS
 
Der Abfluss muss niedriger sein als die Maschine, mindestens 150 mm (5,9‘‘). 

 

FALSCH

Absteigeng Aufsteigend

RICHTIG FALSCH

5. WASSERANSCHLUSS 
 

 

von Kalk zu reduzieren und den Geschmack und die Transparenz des Eises zu verbessern. Wenn Sie ein 
Wasserfiltersystem installieren, wenden Sie sich an die mit dem Filtersystem gelieferten Anweisungen. 

Werte, dann installieren Sie einen Druckregler.
 
ACHTUNG: Die Maschine muss nach den geltenden.
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7. STROMANSCHLUSS
 

werden.
 

 

vom Hersteller oder Service geliefert werden. Ein solcher Austausch muss durch qualifiziertes Personal 

 

 
Die Spannung ist auf dem Typenschild und auf dem Datenblatt dieser Betriebsanleitung angegeben. 
Abweichungen von mehr als 10% von der Nennspannung auf dem Typenschild können 
zu Schäden führen oder verhindern, dass die Maschine startet. 
 

MODELLS
SPANNUNG
FREQUENZ

PHASE

GESAMT
AMPERE

SICHERUNG

(A) (A)
SPIKA NG 60 220V / 50Hz / 1Ph 3 16

SPIKA NG 90 220V / 50Hz / 1Ph 3,5 16

SPIKA NG 110 220V / 50Hz / 1Ph 5 16

SPIKA NG 140 220V / 50Hz / 1Ph 5,5 16

SPIKA NG 220 220V / 50Hz / 1Ph 7 16

SPIKA MS 410 380-440V / 50Hz / 3Ph 4,2 16

SPIKA MS 410 208-230V / 60Hz / 3Ph 5,8 16

8. Installation von MODULARen Geräten über BEHÄLTERN
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INBETRIEBNAHME 
 
(1) Vorhergehende Überprüfung
 
a) Ist die Maschine nivelliert? 
b) Entsprechen Spannung und Frequenz den Angaben auf dem Typenschild? 

 
d) Liegen Umgebungstemperatur und Wasser im Rahmen der folgenden Werte?

 
e) Ist der Wasserdruck der geeignete?

 

HINWEIS: 
Druckminderer.

Für Untertisch-Modelle: 

MINIMUM 0.7 Bar (10 psig)

MAXIMUM 6 Bar (85 psig)

 UMGEBUNG WASSER

MAXIMUM 143º C / 109º F  35ºC / 95º F     

MINIMUM 5º C / 41º F    5ºC / 41º F   

A Temp>29.5ºC (85ºF)
W Temp>20ºC (68ºF)

A Temp<29.5ºC (85ºF)
W Temp<20ºC (68ºF)

G1 G2 G3 G1 G2 G3

SPIKA NG 60 6 4 2 12 10 5

SPIKA NG 90 9 7 3 12 10 5

SPIKA NG 110 9 7 3 12 10 5

SPIKA NG 140 9 7 3 12 10 5

 G1

 G2

 G3

Indicating the number of white pins

The wheel G1 should have 2 
more pins than G2, one by each 
side of those from the other.

The frist pin in G2 and G3 
wheels must coincide in their 
position.
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(2) Inbetriebnahme
 

 
 

befinden. Bei den modularen Modellen entfernen Sie die beiden Verriegelungsschrauben an der Oberseite der 

 

sich frei bewegt. 

Sie den Arbeitsschalter (Eis-Reinigung) auf Position I. 
6) Stellen Sie sicher, dass es keine Vibrationen oder Reibungen in den Elementen gibt. 

ausreichend nass sind. 

Modellen).
9) Verify that after the final cycle, the frost on the aspiration pipe is at 20 mm (0.78 in) of the compressor.

Bei Untertischmodellen den Thermostatzyklus einstellen. 

 
 
 
 

 
 

 

Zu gross Genau richtig Zu klein 

Stärkessensor
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(3) Reihenfolge Des Betriebs
 
FÜR UNTERTISCH-MODELLE:

Inbetriebnahme: Es wird empfohlen, dass Sie, wenn Sie die Maschine zum ersten Mal starten, mit der 

 
Frostphase: 

Wassertank in den Verteiler, gelangt durch jede Zelle, wo es gefriert.

Erntephase: 

den Eisspeicher. Nach diesem Vorgang beginnt die Frostphase von neuem.
 

entfernt worden ist und der Thermostat diese niedrige Temperatur nicht erkennt.
 
Für Modulare Modelle:

Erst-Inbetriebnahme:
Wassertank zu leeren und die Ansammlung von Kalk im Wasser zu vermeiden. Dann werden die Pumpe 

Frostphase: Der Kompressor wird aktiviert und die Wasserpumpe wird verbracht 30 Sekunden aktiviert. 

Dicke der Eisplatte ausreichend ist. In diesem Moment beginnt die Erntephase.
 
Erntephase: 

entfernen. Nach diesem Vorgang (Pumpe und Ablassventil deaktiviert) schaltet sich das Wassereinlaufventil 

dass die Erntephase beendet ist und in die Frostphase gewechselt wird.
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Oberseite

Pumpen-
zugangs 
abdecku

PFLEGE- UND REINIGUNGSVERFAHREN 
 
Es liegt in Ihrer Verantwortung, die Eismaschine und den Eisspeicher in angemessenen keimfreien Bedingungen 
zu halten. 
Die Eismaschinen erfordern auch eine gelegentliche Reinigung des Wassersystems mit einer bestimmten 

 

Desinfizieren Sie den Eisspeicher so oft, wie es die lokalen Vorschriften zum Gesundheitsschutz erfordern und 
jedes Mal, wenn die Maschine gereinigt und desinfiziert wird.
 
Das Wassersystem der Maschine sollte mindestens 2 mal im Jahr gereinigt und desinfiziert werden.
 
ACHTUNG: 
 
WARNUNG: Verwenden Sie Gummihandschuhe und Schutzbrillen beim Umgang mit dem Reinigungs- 
oder Desinfektionsmittel.
 
WARNUNG: 
ausgeschaltet sein. 

 
REINIGUNG DES WASSERVERTEILSYSTEMS 
 
(1) Reinigung des Wasserverteilsystems Für Untertisch-Modelle 
 
1) Stellen Sie den Schalter auf Position OFF, nachdem das Eis am Ende der Erntephase aus dem Verdampfer 
gefallen ist, oder stellen sie ihn direkt auf Position OFF und lassen Sie das Eis aus dem Verdampfer schmelzen. 
ACHTUNG: Verwenden Sie niemals etwas, um das Eis mit Gewalt aus dem Verdampfer zu entfernen. 
2) Entfernen Sie die hintere Metallabdeckung und die Oberseite (falls dies notwendig ist, um die Reinigung zu 
erleichtern). 
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Wassertan

 

 

genehmigt durch NSF und das nach den Anweisungen des Herstellers zubereitet wird. 

7) Stellen Sie den Kompressorschalter (siehe Abbildung unten) auf Position 0, und aktivieren Sie die Maschine, 

dann aus.
 

Kompressor
Schalter
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8) Schalten Sie die Strom- und Wasserversorgung ab. 

Setzen Sie es wieder an seinen Platz. 

zu benetzen. 
11) Entfernen Sie den Vorhang.

 

 

 

Schwamm auftragen. 

 
17) Setzen Sie den Vorhang wieder ein. 

 
 

und schalten Sie die Maschine aus. 

 

den Tank mit Wasser, um sicherzustellen, dass die Pumpe richtig funktioniert. 
23) Schalten Sie den Kompressorschalter ein (Position I). 
24) Setzen Sie die hintere Metallabdeckung und die obere Abdeckung wieder ein. 
25) Schalten Sie die Maschine ein und entsorgen Sie die ersten beiden Ernten. 

(2) Reinigung des Wasserverteilung Für Die Modularen Modelle   
 

das Eis aus dem Verdampfer schmelzen . 
ACHTUNG: Verwenden Sie niemals etwas, um das Eis mit Gewalt aus dem Verdampfer zu entfernen. Es 

 

Vorhang
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2) Entfernen Sie die Vorderplatte. 
  

 

empfehlen (z.B.: 1,89 l nach den Anweisungen des Herstellers, mit der gesamten erforderlichen Menge des 
 

4) Um den Reinigungsvorgang zu starten, bewegen Sie den Schalter auf die Position Reinigung 
 

 

 

dann den Arbeitsschalter (Eis-Reinigung) auf Position OFF.

Position OFF. 
7) Schalten Sie Sie die Strom- und Wasserversorgung ab. 

 
9) Entfernen Sie den Vorhang und den Wassertank.

Vorder-platte

Vorhang

Wasserpeg 
elsonde

Wassertank

Särkesensor

Schalter Eis-Reinigung
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benutzen.

 

 

 

 

 
15) Setzen Sie Wassertank und Vorhang wieder ein. 

 
17) Um einen Reinigungszyklus zu beginnen, bewegen Sie den Arbeitsschalter auf die Position Reinigung. Die 

wie in Abschnitt 12 beschrieben zu erhalten (das Volumen im Tank ist ca. 6 L bei MS 410 und 3 L bei MS 220).

Arbeitsschalter auf Position OFF. 

 
20) Setzen Sie die Platte wieder ein. 
21) Stellen Sie den Arbeitsschalter auf Position ON (Position I) und entsorgen Sie die ersten beiden Ernten.

Füllstands-anzeiger

Vorhang

Stellschraube

Stärkesensor

Wassertank
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REINIGUNG DES EISSPEICHERS (BEI UNTERTISCH-MODELLEN). 
 

 

 

 
 

 
  
REINIGUNG DES KONDENSATORS 

(1) Luftkondensator 
 

 

der rechten Seite befinden (siehe Abbildung). 

 

 

Rückwand

Lüftungsgitter
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Druck. Reinigen Sie von oben nach unten, nicht von Seite zu Seite. Achten Sie darauf, die Kondensatorrippen 
nicht zu verbiegen. 
 
(2) WasserGekühler Kondensator
 

 

 
AUSSENREINIGUNG DER MASCHINE 

 

 
WASSERAUSTRITTE ÜBERPRÜFEN 

 
 



81

D
E
U
T
S
C
H

PROBLEM MÖGLICHE URSACHE LÖSUNG

Keines der elektrischen Teile funktioniert. Die Maschine ist ausgeschaltet. Schließen Sie das Gerät an und 
überprüfen Sie die Steckdose.

Der Thermostatsbestand ist geöffnet.
Eis berührt das Speicherrohr.

Entfernen Sie Eis aus dem Speicher.

Der Thermostatsbestand ist geöffnet. Kein 
Eis, welches das Speicherrohr berührt.

Stellen Sie den Thermostat 
ein (Schaltkasten; unterhalb 
der oberen Abdeckung).

Alle elektrischen Teile arbeiten, aber nicht 
der Kompressor (das Wasser gefriert nicht).

Der Kompressorschalter (neben 
dem elektrischen Feld) ist in Position 
„Reinigung“ (Position 0).

Stellen Sie den Kompressorschalter 
auf Position „Eis“ (Position I).

Es ist kein Wasser im Tank. Kein Wasser läuft ein. Überprüfen Sie die Wasserzufuhr.

Filter des Wassereinlassventils ist blockiert. Kontrollieren und reinigen.

Voller Speicher und Eis, welches 
den Thermostatschlauch berührt, 
aber die Maschine stoppt nicht.

Der Thermostatsbestand öffnet sich nicht 
(er funktioniert nur in der Erntephase).

Stellen Sie den Thermostat 
ein (Schaltkasten; unter der 
oberen Abdeckung).

Die Eisplatte ist leer oder zu dick. Unangepasste Zykluszeit. Stellen Sie den Thermostat 
ein (Schaltkasten; unter der 
oberen Abdeckung).

Schwierigkeiten, die Eisplatte während 
der Startphase herauszunehmen. 

Gerät schlecht nivelliert 
(nach hinten geneigt).

Nivellieren; die Vorderseite senken.

Zu kurze Erntezeit. Weitere Pins am Rad des Timers anbringen 
(folgen Sie den Anweisungen des Etiketts).

Wasser fällt uneinheitlich 
auf den Verdampfer. 

Verteiler mit Schmutz oder Kalk. Führen Sie das Verfahren der Reinigung 
von Kalk durch. Entfernen und reinigen Sie 
den Verteiler (ziehen Sie an den beiden 
Clips an den Seiten des Verteilers).

Das Gerät startet und stoppt abwechselnd. Der Sicherheitsschalter öffnet sich. Reinigen Sie den Luftkühler (unterhalb; 
hinter dem Kühlergrill).

Bei anderen Problemen rufen Sie unseren Kundenservice an.

HINWEISE FÜR  DIE LÖSUNG VON PROBLEMEN DURCH DEN BENUTZER
 
UNTERTISCH-MODELLE:
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MODULARE MODELLE

PROBLEM MÖGLICHE URSACHE LÖSUNG

Keines der elektrischen Teile funktioniert. Die Maschine ist ausgeschaltet. Schließen Sie das Gerät an und 
überprüfen Sie die Steckdose.

Rückseitenschalter auf OFF. Stellen Sie den Rückseitenschalter auf ON.

Vorderer Arbeitsschalter auf Position 0. Stellen Sie den Schalter auf 
Position Eis (Position I).

Alle elektrischen Teile arbeiten, aber nicht 
der Kompressor (das Wasser kühlt nicht).

Vorderer Arbeitsschalter auf 
Position Reinigung (Position II).

Stellen Sie den Schalter auf 
Position Eis (Position I).

Es ist kein Wasser im Tank. Kein Wasser tritt ein. Überprüfen Sie die Wasserzufuhr.

Filter des Wassereinlassventils ist blockiert. Kontrollieren und reinigen.

Es gibt nicht genug Wasser, um 
den Zyklus abzuschließen.

Detektor von Wasserlevel zu niedrig. Den Detektor das Wasserniveaus anheben 
(Edelstahlbarre neben der Pumpe).

Spülventil fehlerhaft (überprüfen der Lecks 
im Abfluss, während der kalten Phase).

Zerlegen und reinigen.

Spritzleckage am Vorhang. Überprüfen Sie die Position des Vorhangs.

Das Wasser übersteigt die Ablagerung. Der Detektor des Levels ist 
zu hoch oder verkalkt.

Einstellen und Reinigen.

Die Eisplatte ist leer oder zu dick. Stärkesensor ist falsch eingestellt. Einstellen und Reinigen.

Schwierigkeiten, um die Eisplatte 
während des Starts zu entfernen.

Die Einheit ist falsch nivelliert 
(nach hinten geneigt).

Nivellieren, die Vorderseite senken.

Wasser fällt uneinheitlich 
auf den Verdampfer.

Verteiler mit Schmutz oder Kalk. Führen Sie das Verfahren der 
Reinigung von Kalk durch.
Entfernen und reinigen Sie den 
Verteiler (ziehen Sie an den beiden 
Clips an den Seiten des Verteilers).

Niedrige Produktion. Der Kondensator ist verschmutzt. Reinigen (überprüfen Sie auch die 
Temperatur von Luft und Wasser)

Das Gerät stoppt, nachdem es für 
kurze Zeit funktioniert hat.

Der Sicherheitsschalter öffnet sich. Reinigen Sie den Luftkühler 
(auf der Rückseite).

Bei anderen Problemen rufen Sie unseren Kundenservice an.
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I

SCHALTPLÄNE
 
SPIKA NG (UNTERTISCH-MODELLE) 
 

BAUTEILE
 
B Motorpumpe 

 
G Nocken-Zeitschalter  

 
G2 Kreislauf-Zeitschalter 
G3 Kreislauf-Zeitschalter (WassereinlassventilH Sicherheits-Pressostat 
J Kondensations-Pressostat (Wasser) 
K Kondensations-Magnetventil (Wasser) 
P Wasser-Einlassventil 

 
 

S Kompressor 
T1 Speicherthermostat 
T2 Kreislaufthermostat  
Ig EIN- / AUS-Schalter 
Il Reinigungsschalter 

 

2

1

C

4

4 4
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SPIKA MS MODULARE MODELLE

(1) SCHALTPLAN EINEPHASIG
 

BAUTEILE

H  Sicherheits-Pressostat 
N Vorhandschalter 
I Schalter Eisreinigung (3 Positionen) 
S Kompressor 

 
J Kondensations-Pressostat (nur Luft) 
B Pumpenmotor 
P Wassereinlassventil  

 
D Ablass-Magentventil 
NW Wasserstandssensor 

 
IP EIN- / AUS-Schalter

BROWN

BLUE

BLACK

GREY

VIOLET

RED

WHITE

BLUE

BROWN

RED

VIOLET 

BLACK

WHITE

I

F
  

5
0

0
m

A

NW

ESP

TT

H

N

JP
1

LE3

JP
6

JP
5
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2
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3
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LE1
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WASH
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CORT

DAUX

NW
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II

D

1
B

Com

EW
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DRAIN

J
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P

B

N
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L

Q

0

6 4

0

I
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(2) SCHALTPLAN DREIPHASIG  

BAUTEILE 
 
H  Sicherheits-Pressostat 
N Vorhandschalter 
I Schalter Eisreinigung (3 Positionen) 
S Kompressor 

 
J Kondensations-Pressostat (nur Luft) 
B Pumpenmotor 
P Wassereinlassventil  

 
D Ablass-Magnetventil 
NW Wasserstandssensor 

 
IP EIN- / AUS-Schalter

N
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D
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H

N

I
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